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The image of the civil war in the Mia Couto's novel "Terra sondmbula"

The article analyses linguistics and stylistics methods of the making the image of
the civil war in the Mia Couto's novel "Terra sonambula.

Key words: Mia Couto, hyperbole, comparison, separate determination, separate
circumstance, civil war, expressive recourses.
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PEAJIIBAIIIA TBOPYOT'O METOAY MUKOJIN JTYKAIIA
HA ITPUKJIAAI 3ICTABHOI'O AHAJII3Y
MPOCOAIMHOI'O PIBHS OPUTTHAJIY I IEPEKJIATY
(HA MATEPIAJII TPATEJII i.-B. TETE "®AYCT")

Y cmammi posxpusaromsca ocobnusocmi meopuozo memody Muxoau Jly-
Kawa 3a 00nomMo2010 Nepekiado3Hasy020 AHaNi3y NpocoOdiliHo20 pi6Hs OpUciHa-
1y ma nepexnady. Y axocmi imocmpamuenozo mamepiany 6UKOPUCHo8yomscs
ppazmenmu nepwoi wacmunu mpazedii H.-B. Teme "®aycm". [Ipoananizosano
ocobueocmi nepedaui Mempuki, pUmMmIKu ma puUMySarHs y nepexiaoi.

Knruosi cnosa: meopuuti memoo nepexnady, npocoois, eepcugixayisi.

OnHMM 3 OCHOBHHX €TalliB 3ICTABHOTO MEPEKIIaJ03HABYOIO JI0-
CJII[KCHHS MTOSTUYHHUX TEKCTIB MPU BU3HAYCHHI OCOOJIMBOCTEU TBO-
pUOTO METOMY TIepeKiiafada € po3risa MPOCOMIHHOTO PiBHSA (YHKITI-
OHYBaHHS TEKCTIB OPUTIHAJY Ta MEPEKIaLy.

Oco0nMBICTh MOETUYHOI MPOCOI] HONATAE B TOMY, 110 BOHA BXO-
IUTH IO CKJIAAy 3araJibHOI CHCTEMH MOBHHX 3acOo0iB BipIia, i € BH-
3HaYaJIbHUM KOMITOHEHTOM METPHKH, CTpO(iKK Ta 3BYKOBOI OpraHi-
3alii BipIIOBaHOTO TBODY.

[Ipoanamizyemo mpocomiliHi OCOOIMBOCTI (parMeHTy BCTYIHOI
yactunu Tparenii "Ilocesra" (Zueignung) Ta iX BiITBOpeHHS y mepe-
knazai M. Jlykaria.

3a xapakTepoM OCHOBHOTO MeTpa Lei ¢parMeHT i iioro mepekiazn
HaJIeXAaTh J0 MOy, TOOTO TBOCKIIAIOBOI CTOITH 3 HAr0JIOCOM Ha JPYTo-
My CKJIaJIi 38 CXeMOK0 — -1, 1ie IepIirmii CHMBOI TI03HAYAE HEHATOJOLIIE-
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HUI CKJIAJI, & IPYTUi — HATOJIOIICHU. 32 KUIBKICTIO CTOI JaHOTO MeTpa
3rajiadi (h)parMeHTH BiTHOCATHCS 1O M'STHUCTONHOro siMOy. HaBememo
PUTMIYHY CXeMy KOXKHOTO OKPEMOTO BipIlia OpUTIHAITY 1 IIepeKiIay:

(a) Und mich ergreift ein ldngst entwéhntes Sehnen (1a)

_J_|_J_|_J_|__|_J_|_

Nach jenem stillen, ernsten Geisterreich, (2a)

— =L d =L

Es schwebet nun in unbestimmten Ténen (3a)

_J_|__L|_J_|__|_"L|_

Mein lispelnd Lied, der Aolsharfe gleich (4a)

— =Lt -1

(0) 1 3106 Mene npueudos nononunu, (10)

_J_|_J_|_J_|__|_J_|_

Henaue 36ymo 6 mosuasne yapcmeo cha. (20)

_J_|__L|_J_|_J_|_J_|

Konuwniii cnie miii, maiioce 3animinutl, (30)

_J_|__L|_J_|__|_L|_
Jlynae 3108, mos apgha uapisna (40)

i e e

Boke Ha migcraBi rpadivHOro 300paXKeHHsI PUTMIKH Biplia MOKHA
106aYUTH HASBHICT I'SITH CTOI SIMGIYHOrO MeTpy — - | B KOKHOMY
Bipmri opwriHamy i1 nepeknamy. TakuMm YHHOM, JOBOAWMO, IO
M. Jlykaur 4iTKO JOTPUMYEThCS BUMOTH CKBIMETPHYHOCTI 3 OPHIi-
Hasom [ete. SIKIIO MOPIBHATH PUTMIYHKI MATIOHOK y psijkax la-16,
3a-30, 4a-46, MO)XKHa MOMITHTH TIOBHY BiIMOBIJHICTh Y METPUYHIN
CXEeMi HArOJIOIICHNX 1 HEHATOJIOMIEHUX ITEPIOIB.

OnHak M'ATHCTONHUN SMOIYHUI MeTp [eTe YCKIaaHIOEThCS IEsKH-
MU TIPOMYCKaMH METPUYHUX HATOJIOCIB, SIKi Y Teopii BipIllyBaHHS JiCTa-
JI1 Ha3BY JOMOMDKHOTO METPY nipuxiti (HCHAroJIOIIEHWA CKam — ).
VY naHomy BUTAJKy Iepekiajad JOBOJUTH CBOIO MaWCTEpHICTD, IO-
BHICTIO MTOBTOPIOIOYHM BCi Mipuxii aBTOpa Tparenii (MopiBHIEMO pAL-
ku la-10, 4a-40).

Ha nymky BITYUM3HSHUX JTepaTypO3HABIIIB, KIACHYHAN MO IIiJI-
KOM NPUIYCKa€E PUTMiuHE 30araueHHs MEJOJHMKH Biplia, 30KpeMa 3a
JIOTIOMOT'OI0 TIPHUXif B CEPEMHI CTOMHY 1 HANPUKIHIN PAAKA, M0 MH
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i cnocrepiraemo B opurinani I'ere i nepeknani M. Jlykama (psaxku
la-106; 3a-30; 4a-40).

[HIIOI0 BXKIIMBOIO BHMOTOIO JIO TIEPEKIIaiy IMoe3ii € JOCSTHEHHS
MepeKyIaialibKoi eKBUTIHEAPHOCTI B actiekTi cTpodiku Bipma. Ctpoda
HAJICKUTH 10 HAWOIMBIINX PUTMIYHUX OIWHHUIIH MIOSTUYHOTO TBOPY i
BH3HAYAETHCA K (DOHIYHO BHKIHYECHA BIPIIOBa CIIONyKa (Tpyma Bip-
IIOBUX PSJIKIB, 00'€IHAHUX MEBHOI IHTOHAIIIEIO), 110 BUIUISETHCS 3a
JONIOMOTOI0 O3HAaK PHMH, KJay3yjH, pO3Mipy, CHHTaKCU4HOI 3aBep-
IIEHOCTI MOBHOTO TIEPIOJTy, JTiTepaTypHOTo KaHOHY. [ padidHo ctpodu
po3aiieHi inTepBaniaMu. JletanpHilie AuB. BU3Ha4YeHHs [ 1, 165].

VY teopii Bepcudikaliii ojHi€r0 i3 HAMBAXKJIMBIIINX O3HAK CTpOdH
€ cXeMa pUMYyBaHH:, IO YTBOPIOE ii cBoepimamii kapkac. I'. Ceme-
HIOK, A. ['ynsak, O. bormapeBa migKpecIOOTh, MO €IHICTH CTPOhHU
3a0e3MeuyeThCsl He JHIIe KOMOIHAIEI0 pUM, a i BiTHOCHOIO BHYT-
PIIIHBOIO 3aBEPIIEHICTIO MOAIOHO 0 ab3ama y mpo3oBomy TBopi [1,
166]. Mu moainsieMo TyMKy aBTOPIB PO BEIUKE 3HAYCHHS CTPOQIKH
JUIL CUCTEMH CHIJIa00-TOHIYHOTO BIpIIYBaHHS, OCKIJIBKH KOXKHA
cTpoda BiATBOPIOE OAWH 1 TOW CaMuil PUTMIYHHMN MAaJIOHOK ILOJIO
KITBKOCTI CTOT y BiATIOBIAHKX Bipmiax.

BiamoBinHO M0 BITYM3HSHUX OCHIKEHB B Taly3l MOSTUKH, PO3-
MEXXyBaHHSI TBOPY Ha CTpO(QH BUKOHY€E (YHKUIIO TOJATKOBOTO TPH-
oMy putMizamii MoBH. Tak SKII0 OCHOBHOK O3HAKOIO BipIa € II0-
CIITOBHICTD PIBHOBEIMKUX BiAPI3KiB, IO CTBOPIOE TIEPBICHY PUTMi-
YHY XBHWIIIO, TO TOCIiIOBHICTh PIBHOBEJIHMKHX TPy TAKUX BiJpi3KiB,
BIIOPSIKOBAHO PO3MILLCHHUX Y TPYIH, TMOTTHOMI0E ePEeKT MOBJICHHE-
BOi po3mipenocTi [2, 60]. [Ipoanamizyemo pparMeHTH TperieAeHTHO-
ro Tekcry (a) i Woro mepeknany (0) i3 wactunu "[Iponor y Teatpi”
B pakypci crpodiku (I uactuna tparenii — moHosor [oeta):

(a) DICHTER. O sprich mir nicht von jener bunten Menge, la a

bei deren Anblick uns der Geist entflieht. 2a 6

Verhiille mir das wogende Gedrdnge, 3a a

Das wider Willen uns zum Strudel zieht. 4a 6

Nein, fiihre mich zur stillen Himmelsenge, 5a a

Wo nur dem Dichter reine Freude bliiht; 6a 6

Wo Lieb und Freundschaft unsres Herzens Segen 7a c

Mit Gotterhand erschaffen und erpflegen. 8a c

Ach! Was in tiefer Brust uns da entsprungen, laa a
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Was sich die Lippe schiichtern vorgelallt, 2aa 6

Mifraten jetzt und jetzt vielleicht gelungen, 3aa a

Verschlingt des wilden Augenblicks Gewalt. 4aa 6

Oft, wenn es erst durch Jahre durchgedrungen, 5aa a

Erscheint es in vollendeter Gestalt. 6aa 6

Was gldnzt, ist fiir den Augenblick geboren, 7Taa c

Das Echte bleibt der Nachwelt unverloren. 8aa c

(6) IIOET. He 2060pu npo namosn motui vixyemuuil, 10 a

Hozo dina eucoxuil o0yx eHimyms, 26 0

3amvmaproroms, 1Kk MOpoK Houi memHutl, 36 a

3amseyiomo y eup, y karamymo. 46 0

Beou mene 6 nebecnuu ceim maemuui, 50 a

e padowi noemosi ygimyms. 60 6

Jluw mam 110606 i Opyocoba Hac yexaioms, 70 ¢

booicecmeenni uymms 6 cepysx niexaroms. 80 ¢

Lo 6 enubuni epyoeii y nac nocmano, 166 a

Lo, mpemmsyu, 3ipsanoce na ycma, 266 6

Hesoano pas, a inwuii pas i édano, — 360 a

THoenune sce xeununa 3na i nycma; 466 0

A wo poxu y cepyi suspisano, 506 a

B 0osepuene meopinns supocma. 666 0

Tpumapnuii dnuck scuse 0OHy xeununy, 700 ¢

Ilpasousomy nema 6 gixax 3aeuny. 860 c

[4,S.4-5; 2, c. 8]

PosrnsnyBmm rpadiuae odopmiieHHs cucteMu cTpodiku, B opu-
riHami i mepexyaai BimMidaeMo HasBHICTH CKJIQJHOI BOCEMHBIPIIOBOT
cTpodu, siKa MICTUTh J]Ba OKTETH (BOCBMUBIpIIi): psiaku la-8a; laa-
8aa y mepioTBopi; BinnoBigHo, psaku 16-80; 100-800 y mepeknazni.
Onpa3y KOHCTATyeEMO peTeNbHE IOTPUMAaHHS EKBITIHEApPHOCTI Ta
KaHOHIYHOCTI BOCBMHUPSIKOBOI CTpodu (Tak 3BaHOi OKTaBH) 3 OOKY
M. Jlykamia, mo IpoiIloCTPOBaHO Ha CXEMi.

[Ipoanamizyemo cucreMy pUMyBaHHS B OPUTiHANI i Iepekiaai Ha
IMiJICTaBi TIPUKJIAAy, HABEACHOTO BHINE. BimmoBigHOo 10 Teopii Bep-
cudikamii 3Bu4aiiHa OKTaBa Ma€ CTPYHKY KOMITO3HIIIIO 3 BOCBMU psi-
JKiB 13 TBEpAOIO CXEMOIO PUM, a caMme: IIiCTh pAAKIB 00'en1HaHi ABO-
Ma MEepeXpeCHUMH PUMaMH, a JIBA OCTAHHI — MTAPHOI0 PHMOIO 33 MO-
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nento adadadee [1, 192]. Came Taky KIacMYHy CXeMy MOXHa CIIO-
CTepiraTtu y Hammx parMeHrax:

opuriHain (a) nepekian (0)

laalaaal6al60a

226 2aa 620602006

3aa3aaa36a3060a

4a 6 4aa 6466 460 6

SaaS5aaa506a500a

6a 6 6aa 6 60 6 600 6

7ac7aac76 ¢ 760 c

8ac8aac80c800c¢

Hapeneni npukiiaay JeMOHCTPYIOTh 3BHUYAHY OKTaBY 13 CXEMOIO
pUMYBaHHS Ha TPU PUMU: MepexpecHy ab6ab i 3axmouny cc. M. Jly-
Kalll IOBHICTIO TOTPUMYETHCS B TIEpEKiIajli BAMOTH €KBIpUTMIYHOCTI
3a JJOIIOMOTOI0 YepPTyBaHHS HAaroJOIIeHUX 1 HEHArOJIOCHUX CKJIA/iB
HaTpUKiHII Bipiia.

Jnst kacuyHOi OKTaBM OOOB'A3KOBHM € YEPryBaHHS TakK 3BaHOI
YOJIOBIYOI Ta KIHOYOI pUMHU (TOOTO HATOJIOIMICHHUX 1 HEHATOJIOMICHUX
3aKiHYCHb KOXKHOTO PS/IKa), IPUYOMY Yy TEPIINX MIECTH PAAKaX dep-
TYIOTBhCS KiHOYa 1 4OJIOBiYa PUMHM, a OCTAaHHI JBa PSAKH BMIIIYyIOTH
BaXXJIUBE TEMAaTHYHE Yy3araJlbHeHHS BOCBMHBIpINA, YTBOPIOIOYH
cBoepinny xkomay [1, 193].

[opiBasiemo: Menge — Gedringe — -enge (panku 1a-3a-5a; pumy-
BaHHS aaa; OCTaHHIN CKJIAJ psiKa — HEHArOJIOIECHHI; pUMa-KiHo4a)

Hikuemuuil —memnuti— maemuui (psaku 10-36-50; puMmyBaHHS
aaa; OCTaHHIN CKJIaJ PsiJIka — HCHATOJIONICHUH; puMa-KiHoua)

entflieht— zieht—bliiht (psinku 2a-4a-6a; pumyBaHHs 666; ocTaH-
HIil CKJIaJ psIKa — HaroJIOMEHUH; prMa-40/10Biva)

eHimymb— Kanamymo—yeimyms (psaku 20-40-60; puMyBaHHS
0060; ocTaHHIN CKJIaJ psilIKa — HATOJIOMICHHIT; pUMa-40Ji0Biva)

Segen—erpflegen (psnku 7a-8a; puMyBaHHS cc¢; OCTaHHIN CKJIaj
psiiKa — HEHAroJIOIIEHHH; pUMa-KiHo4a)

yexaiomv—niexaroms (psiaxku 70-80; pUMyBaHHS cc¢; OCTaHHIH
CKJIaJ] psiika — HeHaroJIOIICHUH; puMa-KiHoya)

Sk 6aunmo, M. Jlykanr IiiIkoM BUKOHAB BUMOTH JI0 €KBIpUTMIYHO-
CTi OpUTiHAY 3aBSIKH OJMCKYYOMY BHKOPHCTAHHIO IHOYHX 1 YOJO-
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BIYMX PHM YKpPaiHCbKOi MOBH, MPOAECMOHCTPYBABIIM Y IEPEKIaii
KaHOHIYHE PUMYBaHHs yr00eHoi crpodu [eTe — OkTaBw.
[lizcymMoByrOUM PO3IIISA TMPOCOMIMHOTO PIBHSA JESKUX (parMeHTiB
nepoi yactuum Tparexii M.-B. I'ere Ta iforo BiITBOpeHHs y HepeKiai
M. Jlykamia, My JIAIUTH BECHOBKY, IO JIOMIiHAHTHOK) O3HAKO TBOP-
goro MeToAy MaiicTpa i 9ac BiITBOPEHHS OPHTiHATY Ha IPOCOIiN-
HOMY PIBHI € MParHeHHs 70 MOBHOI eKBUTIHEAPHOCTI, EKBIMETPUYHOCTI
Ta EKBIPUTMIYHOCTI 3 OpHIIHAJIOM 32 PaxyHOK (POHETHKO-(OHOIIO-
TIYHUX MOKITUBOCTEH, IPUTAMaHHUX JIMIIE CHCTEMI IIJThOBOI MOBH.
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Peasu3zanust TBopueckoro meroaa Hukonas Jlykama
(Ha MpHUMepe CONMOCTABHTEILHOI0 AaHAIN3A MPOCOINIHOTO YPOBHS
Tpareauu U. B. I'ere "®ayct" B opuruHase u nepenoje)

B cmamuve packpuisaromca ocobennocmu meopueckoeo memooa Hukonas JIy-
Kauia npu nOMowu nepeso008edyeckoc0 aHalu3d npocoOUYecKo20 YposHs OpUSUHaA-
Ja U nepeeoda. B kauecmee unnocmpamugHozo mamepuana ucnonb3yiomcs gpae-
Menmul nepeoti wacmu mpaeeduu H.-B. 'eme "®aycm”. [Ipoanarusuposanvi oco-
benrHocmu nepedayu Mempuku, pUummuKy u pughpmosanus npu nepegooe.

Knrouesvie crosa: meopueckuii menood nepesooda, RPpocoouKa, epCcupurayusl.

A. Dvornikov, postgraduate student
Taras Shevchenko National University of Kyiv

Mykola Lukash's Creative Approaches on the Prosodic Levels:
the contrastive analysis of J.W. Goethe's "Faust"

The article dwells upon the peculiarities of Mykola Lukash's creative poetry
translation method by means of using a contrastive analysis of the prosodic levels of
both the original and the translated texts. Fragments of Part 1 of JW. Goethe's
"Faust" are used as examples. The analysis covers metrics, rhythmics and rhyming.

Key words: creative translation method, prosody, versification.
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POJIb METATPOIIIB B IHTEPIIPETAILIIT
TBOPIB E. TEMIHIBES
(HA TPUKJIAAI OITIOBIJAHHA
"BIG TWO-HEARTED RIVER")

B cmammi suceimnioemocs pons cucmemu memamponie y npoyeci inmepnpe-
mayii’ idiocmumo E.Teminreées Ha npuxiadi onogioanns "Big Two-hearted River"
("Benuka /leocepoa piuka") 6 nepekiaoax yKpaiHcbKor ma pociiiCbkor MO8aMI.

Kniouogi cnosa: memamponu, inmepnpemayis, i0iocmuib, KOHYenm.

ChoroiHi pO3BIJIKH, MPUCBSYECHI NEpeKIany XyAOXKHIX TBOPIB,
3HAYHO 3MIILYIOTh aKLIEHTH Y MOLIyKaX 1CTHHHU aeKBaTHOTO MepeKIa-
ny. TeopeTnyHi Cymepedkw MOJ0 CTpATerid OJIOMAaIIHEHHS Ta OYy-
JKCHHSI BCE YaCTillle 3MIHIOIOTHCS Ha TIPAKTUYHI MOUTYKH "30JI0TOi ce-
penunn". Ilepeknanad, sikuil mparHe JOCATTH LBbOTO ineaiy Hamara-
€THCSI OBOJIOJITH CEKPETaMU IMJIBHOIO YUTAHHS, 1[0 JoTIoMarae 0auu-
TH HE TIJIBKM MOBHE BUPAKEHHS TBOPIB, a i MPOHUKHYTH 32 HOTO MeXi
— y UUTICHY aBTOPCHKY KapTUHY CBITY. AKmyabHi TATAHHS 3 XYI0XK-
HBOT'O TIEpeKIIagy MOCTYOBO HaOyBalOTh aHTPOIIOLEHTPUYHOTO Xapa-
KTepy: TOOTO MWJIbHE NMPOYHUTAHHS XyIOKHIX TBOPIB IOYHHAETHCS 3
MUTaHb: XTO aBTOP 1 sIKi OMIHAHTHI PUCH HOTO imiocTiio. Harams-
HICTh TaKoro MigXoAy MiAKpecmioeTbess B mparsix B. Kapacuka [1],
B. Kapaynosa [2], B. Kyxapenko [3, 4], B. JlenensoBoi [5], I. Tapa-
coBoi [6], H. dateeoi [7]. Tyt y Haroai nepexianadaM MOXe CTaTh
TEOpiss METAaTpOIiB, 3alo04YaTKOBaHA POCIMCHKOI0 JIOCIIIHUIICIO
H. ®arteeBoro 11 BUBYEHHS MOSTHUYHMX 11IOCTHIIIB, SIKA 3HAXOIUTh
MOJAJIBIIHK PO3BUTOK 1 MPAKTUYHE 3aCTOCYBAHHS y Cy4acHHX po0O-
Tax. BapTo 3a3HaunTH, 10 y 3alPOMOHOBAHIM Teopii MOHATTS MeTa-
TPON HE 30BCIM CITIBBITHOCHTHCS 3 XPECTOMATIHHUM BHU3HAYCHHIM
TPOMy SIK CTHIICTHYHOI (irypu. Merarponu nependavaroTh OadeHHS
1 YCBIZIOMJICHHSI LLTICHOT aBTOPCHKOT KapTHHU CBIiTY, yCiX ii cKkmamo-
BUX, CUCTEMHHX 3B'SI3KiB, 1110 CKJIAJIA€ HOGU3HY TIi€T PO3BIAKY i € JUIs
mepekyiaada 3aropyKor aneKBaTHOI iHTepnpeTamnii imiocTuio. Me-
mamponu — ye 83a€M0386's13KuU HACKPizHUX 00pasis, KoHyenmis, ix eep-
OATLHO20 BUPAdICEHHA MA NPULIOMIE KOMNO3UYIi, XapakmepHux O07s
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